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Allianz ()

Ogo6lne warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej

§1.
Postanowienia ogolne
1.

Na podstawie niniejszych ogolnych warunkéw ubezpieczenia, zwanych
dalej o.w.u., Towarzystwo Ubezpieczen Allianz Polska Spotka Akcyjna,
zwane dalej Allianz, zawiera z przedsiebiorcami oraz traktowanymi tak
jak oni wspélnotami mieszkaniowymi, zwanymi dalej Ubezpieczajacy-
mi, umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej za szkody po-
wstale w zwigzku z prowadzong przez nich dziatalno$cig gospodarczg
i posiadanym mieniem.

2.
Ubezpieczajacy moze zawrze¢ umowe ubezpieczenia odpowiedzialnosci
cywilnej na swoja rzecz lub na cudzy rachunek.

3.
Za porozumieniem stron, do umowy ubezpieczenia moga by¢ wprowadzo-
ne w formie pisemnej indywidualnie uzgodnione postanowienia dodat-
kowe lub odmienne od ustalonych w niniejszych ogélnych warunkach.

§2.

Definicje

Przez uzyte w niniejszych o.w.u. okreélenia rozumie sie:

1) Ubezpieczajacy — ten, kto zawart umowe ubezpieczenia na swojg
rzecz lub na cudzy rachunek;

2) Ubezpieczony — osoba (podmiot), ktérej odpowiedzialno$¢ cywilna
objeta jest ubezpieczeniem w zakresie wskazanym w umowie, a wraz
z nim w zakresie szkéd wyrzadzonych w zwigzku z wykonywaniem
obowigzkow stuzbowych lub czynno$ci faktycznych i prawnych na jej
rzecz —obecni i byli pracownicy i petnomocnicy;

3) szkodarzeczowa — uszkodzenie lub zniszczenie rzeczy ruchomej lub
nieruchomosci osoby trzeciej oraz straty pozostajgce w normalnym
zwiazku przyczynowym z uszkodzeniem lub zniszczeniem rzeczy ru-
chomej lub nieruchomo$ci;

4) szkoda osobowa — $mier¢, uszkodzenie ciata lub rozstroj zdrowia
osoby trzeciej oraz straty pozostajace w normalnym zwiazku przy-
czynowym ze $miercia, uszkodzeniem ciata lub rozstrojem zdrowia;

5) czysta strata finasowa — szkoda niewynikajaca ze szkody rzeczowej
lub osobowej wyrzadzona osobie trzeciej. Utrata rzeczy, w tym utrata
mozliwos$ci korzystania z rzeczy i ich konsekwencje, nie sg czysta
stratg majatkowa;

6) wypadek ubezpieczeniowy — wystapienie w okresie ubezpieczenia
szkody w postaci $mierci, uszkodzenia ciata, doznania rozstroju
zdrowia, zniszczenia lub uszkodzenia rzeczy osoby trzeciej, tj. skut-
kéw zdarzenia, za ktére ponosi odpowiedzialno$¢ Ubezpieczony,
awrazie odpowiedniego rozszerzenia zakresu ubezpieczenia — takze
wystapienie czystej straty majatkowej;

7) szkoda seryjna —

1) wszystkie wypadki ubezpieczeniowe wynikajace z tej samej przyczy-
ny, np. w zwiazku z wystapieniem tego samego btedu konstruk-
cyjnego lub w razie dostawy wyrobow wykazujacych te same bra-
ki (seria), niezaleznie od terminu ich faktycznego wystapienia
oraz liczby poszkodowanych — traktuje sie jako jeden wypadek,
a za date jego wystapienia przyjmuje sie, dla celéw ustalania od-
powiedzialno$ci Allianz, date wystapienia pierwszego wypadku
ubezpieczeniowego z serii;

2) ochrong ubezpieczeniowa objete sa wszystkie wypadki traktowa-
ne jako szkoda seryjna, pod warunkiem ze pierwsza szkoda wy-
stapita podczas trwania okresu ubezpieczenia; w takiej sytuacji
ochrona objete sa wszystkie szkody z serii, nawet po zakonczeniu
okresu ubezpieczenia;

8) franszyza redukcyjna/udziat wlasny — okreslona w umowie kwota
lub procent warto$ci odszkodowania, ktora kazdorazowo zmniejsza
wysoko$¢ odszkodowania wyptacanego przez Allianz poszkodowane-
mu (poszkodowanym) za kazdy z wypadkow ubezpieczeniowych do-
tyczacy szkod rzeczowych;

9) osoby bliskie — malzonek, matzonka, konkubent, konkubina, rodzen-

stwo, wstepni, zstepni, ojczym, macocha, pasierb, pasierbica, tescio-
wie, zie¢, synowa, przysposabiajacy, przysposobiony;

10) pracownicy — osoby zatrudnione na podstawie umowy o prace; po-
wolania, wyboru, mianowania lub spotdzielczej umowy o prace przez
Ubezpieczonego wskazanego w dokumencie ubezpieczenia;

11) podwykonawcy — osoby wykonujace ustugi badz czynnosci powie-
rzone przez Ubezpieczonego na innej podstawie niz stosunek pracy,
powotania, wyboru, mianowania lub spétdzielczej umowy o prace;

12) osoba trzecia — kazda osoba niebedaca ani Ubezpieczajacym, ani tez
Ubezpieczonym;

13) warto$ci pieniezne: krajowe i zagraniczne znaki pieniezne, czeki, we-
ksle i inne dokumenty zastepujace w obrocie gotéwke, oraz ztoto, sre-
bro i wyroby z tych metali, kamienie szlachetne, platyna i pozostate
metale z grupy platynowcow;

14) produkt — kazda rzecz ruchoma, nawet stanowiaca cze$¢ sktadowa
innej rzeczy ruchomej lub nieruchomosci, wyprodukowana przez
Ubezpieczonego lub na jego rzecz i (lub) wprowadzona przez niego
do obrotu, za ktérg Ubezpieczony ponosi odpowiedzialno$¢ w zwiagz-
ku z jej wytworzeniem, sprzedazg lub innego rodzaju rozporzadze-
niem rzecza; w rozumieniu tej definicji rzeczg jest takze energia; na-
tomiast za produkt nie uwaza sie¢ nieruchomosci, choc¢by byly
wprowadzone do obrotu rynkowego;

15) wprowadzenie produktu do obrotu — faktyczne przekazanie produktu
przez Ubezpieczonego osobie trzeciej; uznaje sie, ze produkt zostat
wprowadzony do obrotu, jezeli Ubezpieczony utracit trwale lub na okre-
$lony czas faktyczne wladztwo nad rzecza na rzecz osoby trzeciej;

16) odpowiedzialno$¢ za produkt — odpowiedzialnosc za szkody wyrza-
dzone z powodu wady produktu lub dostarczenia produktu innego
niz zostat zamoéwiony;

17) odpowiedzialno$¢ za wykonane ustugi — odpowiedzialno$¢ za szko-
dy wyrzadzone w zwiazku z wadliwym wykonaniem prac lub ustug
przekazanych odbiorcy;

18) dokument ubezpieczenia — polisa lub nota pokrycia;

19) ryzyko ubezpieczeniowe — dzialalno$¢ Ubezpieczonego wskazana
w dokumencie ubezpieczenia;

20) podlimit — kwota zawierajaca sie w sumie gwarancyjnej, stanowigca
limit ograniczajacy maksymalng odpowiedzialno$¢ Allianz z tytutu
ryzyk okre$lonych w poszczegélnych klauzulach dodatkowych
(§ 15.), okreslonego rodzaju szkod badz z tytutu jednego wypadku
ubezpieczeniowego;

21) substancje niebezpieczne — jakiekolwiek state, ciekte, gazowe, ter-
miczne $rodki draznigce lub zanieczyszczajace, w szczegolnosci: dy-
my, wyziewy, sadze, opary, kwasy, zasady, chemikalia, odpady lub in-
ne $rodki drazniace.

§3.
Przedmiot i zakres ubezpieczenia

1.
Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczo-
nego za szkody rzeczowe i osobowe wyrzadzone osobom trzecim
w zwigzku z prowadzeniem dziatalno$ci gospodarczej lub posiadanym
mieniem, w zakresie ryzyk okreslonych w umowie ubezpieczenia, z za-
strzezeniem ograniczen wynikajacych z tresci umowy ubezpieczenia.

2.

Na podstawie niniejszych ogolnych warunkéw ubezpieczenia strony mo-
ga rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o odpowiedzialno$¢ cywilng Ubez-
pieczonego za szkody wyrzadzone osobom trzecim przez okreslone
w dokumencie ubezpieczenia produkty, wytworzone, sprzedane lub do-
starczane, ktore wystapity po ich wprowadzeniu do obrotu, tacznie z ich
btednym dostarczeniem oraz wadliwie wykonane prace i ustugi po ich
wykonaniu.

3.
Zakres ubezpieczania ksztaltowany jest dodatkowo poprzez wtaczenie
do ubezpieczenia klauzul zawartych w § 15. niniejszych o.w.u.



4.
Umowa ubezpieczenia zawarta na podstawie niniejszych o.w.u. obejmu-
je odpowiedzialnos¢ cywilng za wypadki ubezpieczeniowe, ktore wysta-
pily w okresie ubezpieczenia.

5.
W razie watpliwosci co do momentu wystapienia szkody osobowej uwa-
za sig, ze szkoda osobowa wystapita w momencie, gdy poszkodowany
po raz pierwszy skontaktowat sie z lekarzem w zwigzku z objawami, kto-
re byly podstawg roszczenia.

6.
Umowa ubezpieczenia zawarta na podstawie niniejszych o.w.u. w zadnym
wypadku nie obejmuje roszczen o wykonanie lub nalezyte wykonanie zo-
bowigzan, roszczen zwigzanych z wykonaniem zastepczym, w tym rosz-
czen dotyczacych zwrotu kosztéw poniesionych na poczet ich wykonania.

§4.
Wytaczenia
1.

Zakres ubezpieczenia nie obejmuje i Allianz nie ponosi odpowiedzialno-

$ci za szkody:

1) wyrzadzone umyslnie przez Ubezpieczonego lub (i) osoby, za ktore
Ubezpieczony ponosi odpowiedzialnos¢; przy czym w razie dostawy
lub produkecji towardw, a takze $wiadczenia ustug albo wykonywania
innych czynnosci, dziatanie lub zaniechanie przeciwdziatan przy wie-
dzy Ubezpieczonego lub osoby, za ktérg ponosi on odpowiedzialnosé,
o wadach, szkodliwym charakterze lub wtasciwo$ciach towarow lub
ustug — traktowane jest jako dziatanie umyslne;

2) wyrzadzone osobom bliskim Ubezpieczonego;

3) za ktére Ubezpieczony jest odpowiedzialny wskutek umownego
przejecia odpowiedzialnos$ci cywilnej innej osoby (podmiotu) albo
wskutek rozszerzenia zakresu wlasnej odpowiedzialnosci ponad wy-
nikajaca z ustawy;

4) spowodowane pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub innych $rod-
kéw odurzajacych przez Ubezpieczonego lub osoby, za ktore ponosi
odpowiedzialno$¢,;

5) powstate w nastepstwie dziatan wojennych, wojny domowej, rewolu-
cji, rozruchéw, zamieszek, aktow terroru, lokautu, wandalizmu lub
sabotazu;

6) geologiczne i gornicze;

7) ktore na podstawie wlasciwego prawa winny by¢ lub byly objete
ochrong ubezpieczeniowa w ramach ubezpieczen obowiazkowych;

8) powstate w przewozonym tadunku, wynikajace z nienalezytego wy-
konania umowy spedycji i przewozu;

9) w warto$ciach pienieznych, dzietach sztuki, zbiorach filatelistycz-
nych;

10) ktorych powstanie zwigzane jest bezposrednio lub posrednio z pro-
mieniowaniem wysokoenergetycznym, jonizujacym oraz laserowym,
ze skazeniem radioaktywnym, a takze wynikajace z bezposredniego
lub posredniego z oddzialywania pola elektromagnetycznego;

11) ktore powstaty wskutek stopniowego lub dtugotrwatego oddzialywa-
nia temperatury, gazow, oparow lub wilgoci, plesni, dymu, sadzy, ku-
rzu, halasu oraz ktére powstaty na skutek zagrzybienia, zapadniecia
sie lub osiadania terenu (réwniez budowli wzniesionej na nim) ob-
suniecia sie ziemi, zalania przez wody stojace, ptynace;

12) spowodowane przy wypasie zwierzat lub wyrzadzone w zwigzku
z polowaniami;

13) osobowe, ktére powstaly z przeniesienia choroby zakaznej lub rze-
czowe, ktére powstatly na skutek choroby zwierzat nalezacych, hodo-
wanych lub sprzedanych przez Ubezpieczonego, w sytuacji gdy wie-
dzial on o chorobie lub wiedzie¢ przy zachowaniu nalezytej
staranno$ci powinien;

14) na ktore sktada sie powstanie zobowigzania do zaptaty kar umow-
nych, grzywien sadowych, administracyjnych i odszkodowan o cha-
rakterze karnym (exemplary & punitive damages) oraz innych kar
i srodkow karnych o charakterze pienieznym, np. nawiazki;

15) zwigzane z naruszeniem praw autorskich, patentéw, znakoéw towaro-
wych, nazw fabrycznych i oznaczen;

16) wynikajace z wprowadzajacej w btad reklamy czy tez ogloszenia;

17) wyrzadzone przez wszelkiego rodzaju wirusy komputerowe lub inne-
go rodzaju programy zaktocajace prace jakiegokolwiek programu,
komputera, sieci, telefonu, niezaleznie od przyczyn ich pojawienia
sie, w tym zwigzanych z Internetem lub korzystaniem z Internetu;

18) bezposrednie lub posrednie bedgce nastepstwem niemoznos$ci od-

czytania lub nieprawidlowego odczytania daty, wynikajacej z faktu,
ze w komputerach, systemach komputerowych, oprogramowaniu
komputerowym, procesorach komputerowych, sprzecie elektronicz-
nym pola przechowujace liczbe roku sg odtwarzane z niewystarcza-
jaca liczba znakéw, co prowadzi do braku mozliwosci znalezienia,
zapamietania, zapisywania lub przetwarzania jakichkolwiek danych
bedacych nastepstwem przetwarzania daty; niniejsze wytaczenie do-
tyczy rowniez produktow i ustug, ktore majg na celu rozpoznawanie,
usuwanie lub sprawdzanie potencjalnych i aktualnych zagrozen mo-
gacych wystapic¢ w zwigzku z opisanymi w tym punkcie problemami;

19) w rzeczy wprowadzonej do obrotu lub pracy, dziele lub ustudze wy-
konanej przez Ubezpieczonego, w tym osoby dziatajace w jego imie-
niu lub na jego rachunek; ubezpieczenie nie obejmuje rowniez rosz-
czen zwigzanych z kosztami powstatymi w wyniku poszukiwania
i usuniecie wad oraz szkéd okreslonych powyzej, jak rowniez rosz-
czen zwigzanych ze spadkiem obrotu i stratami wynikajacymi z ww.
wad i szkod;

20) do ktérych pokrycia zobowiazany jest ktokolwiek na podstawie gwa-
rancji lub rekojmi;

21) wynikajace z poniesionych przez Ubezpieczonego lub osoby trzecie
kosztow wycofania wadliwego produktu z rynku;

22) wyrzadzone przez azbest, formaldehyd oraz dioksyny;

23) wyrzadzone przez produkt zawierajacy krew, osocze, substancje
krwiopochodne, zmodyfikowany genetycznie, spowodowane przez
wirus HIV, BSE oraz powstate w wyniku uszkodzenia kodu genetycznego;

24) wyrzadzone przez produkt zawierajacy silikon wykorzystywany
do celéow medycznych;

25) spowodowane przez produkt przeznaczony do uzywania lub zamon-
towania w statkach powietrznych lub kosmicznych, jak rowniez
szkody zwigzane z produkcja, konserwacja oraz obstuga statkow po-
wietrznych i kosmicznych;

26) wyrzadzone przez nie przetworzone produkty rolne, naturalne i po-
chodzgce z myslistwa;

27) spowodowane przez produkt, ktéry przed wprowadzeniem do obrotu
nie byt sprawdzony w sposob nalezyty, zgodny z wymogami nauki
i techniki;

28) regulowane przepisami dyrektywy 2004/35/CE o zapobiegania i zara-
dzaniu szkodom wyrzadzonym w srodowisku naturalnym;

29) wynikte z posiadania uzywania lub produkcji materiatow
wybuchowych i amunicji;

30) wyrzadzone spotkom, w ktorych Ubezpieczony jest ich udziatowcem
lub akcjonariuszem;

31) wynikte z bezposredniego badz posredniego oddzialywania wyrobow
tytoniowych;

32) spowodowane sktadowaniem odpadow.

2.

0O ile zakres ochrony ubezpieczeniowej nie zostal rozszerzony przez wia-
czenie do umowy ubezpieczenia uzgodnionych na pismie dodatkowych
klauzul, wskazanych w § 15. niniejszych ogoélnych warunkow (tylko w za-
kresie wskazanym wyraznie przez tres¢ wlaczonej klauzuli) badz nie zostat
odmiennie sprecyzowany w ustalonych indywidualnie postanowieniach
umowy ubezpieczenia, Allianz nie odpowiada za szkody:

1) powstale poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (wlaczenie zgod-
nie z klauzulg 1 lub klauzulg 1a);

2) powodujgce roszczenia pomiedzy Ubezpieczonymi na podstawie tej
samej umowy ubezpieczenia (wlgczenie zgodnie z klauzulg 2);

3) w rzeczach uzytkowanych przez Ubezpieczonego na podstawie umo-
wy najmu, dzierzawy, uzyczenia, leasingu oraz innych umoéw o podob-
nym charakterze (wlaczenie zgodnie z klauzula 3 lub klauzula 3a);

4) w rzeczach stanowiacych przedmiot obrébki, czyszczenia, naprawy,
serwisu, pakowania lub innych czynno$ci wykonywanych przez
Ubezpieczonego (wiaczenie zgodnie z klauzula 4);

5) w rzeczach znajdujacych sie w pieczy, pod dozorem lub kontrolg
Ubezpieczonego (wiaczenie zgodnie z klauzula 5);

6) wyrzadzone pracownikom Ubezpieczonego oraz ich osobom bliskim
(wlaczenie zgodnie z klauzulg 6);

7) wyrzadzone przez podwykonawcow Ubezpieczonego (wiaczenie
zgodnie z klauzulg 7 lub klauzulg 7a);

8) majace posta¢ czystych strat majatkowych (wlaczenie zgodnie
z klauzulg 8);

9) powstate bezposrednio lub posrednio w wyniku emisji, wycieku,
uwolnienia lub innej formy przedostania sie do powietrza, gruntu
i wody, jakichkolwiek substancji niebezpiecznych (wtaczenie zgod-
nie z klauzulg 9);



10) wynikajace z wibracji, wstrzaséw, drgan, w szczegolnosci w zwiazku
z prowadzeniem prac rozbiérkowych i wyburzeniowych, jak réwniez
dziatania mlotéw pneumatycznych, hydraulicznych, kafaréw (wla-
czenie zgodnie z klauzula 10 lub klauzulg 10a);

11) objete odpowiedzialnoscia cywilng wspélnoty mieszkaniowej (wha-
czenie zgodnie z klauzulg 11);

12) odpowiedzialnos$ci za szkody spowodowane w podziemnych urza-
dzeniach lub instalacjach w trakcie wykonywania prac lub ustug
przez Ubezpieczonego (wlaczenie zgodnie z klauzulg 12);

13) powstate w zwigzku z organizowaniem imprez (wtgczenie zgodnie
z klauzulg 13);

14) wyrzadzone w zwiagzku z zastosowaniem eksperymentalnych metod
leczenia lub rehabilitacji, w tym badan klinicznych (wlaczenie zgod-
nie z klauzulg 14);

15) majace postac czystych strat finansowych poniesionych przez osoby
trzecie z powodu wadliwosci produktéw dostarczonych przez Ubez-
pieczonego, powstatych w wyniku ich potaczenia lub zmieszania
z wyrobami pochodzacymi od poszkodowanego (wtaczenie zgodnie
z klauzula 15);

16) majace postac czystych strat finansowych poniesionych przez osoby
trzecie z powodu wadliwosci rzeczy wyprodukowanych, poddanych
obrébce lub przerobionych za pomoca maszyn lub urzadzen wypro-
dukowanych, dostarczonych, montowanych lub konserwowanych
przez Ubezpieczonego (wtaczenie zgodnie z klauzula 16);

17) majace postac czystych strat finansowych poniesionych przez osoby
trzecie na dalsze przetworzenie lub dalsza obrobke wadliwych pro-
duktow dostarczonych przez Ubezpieczonego (wiaczenie zgodnie
z klauzulg 17);

18) w postaci wszelkich kosztow poniesionych przez osoby trzecie
na usuniecie, demontaz lub odstoniecie wadliwych produktéw oraz
na montaz, umocowanie lub potozenie produktu bez wad (wtaczenie
zgodnie z klauzulg 18);

19) w postaci kosztéow wynikajacych z utraty, zniszczenia lub zaginiecia
dokumentéw powierzonych Ubezpieczonemu w zwigzku z prowa-
dzong przez niego dziatalnoscig (wlaczenie zgodnie z klauzulg 19);

20) ktére wystapity po wykonaniu i przekazaniu przedmiotu pracy lub
ustugi w uzytkowanie odbiorcy wynikte z ich wadliwego wykonania
(wlaczenie zgodnie z klauzulg 20);

21) wyrzadzone podczas prac tadunkowych (witaczenie zgodnie z klau-
zula 21);

22) wyrzadzone przez maszyny budowlane i rolnicze oraz pojazdy wol-
nobiezne w rozumieniu ustawy prawo o ruchu drogowym, w zwiazku
z wykonywaniem prac i ustug kontraktowych (wtaczenie zgodnie
z klauzulg 22);

23) powstate wskutek uchybieni przy wykonywaniu czynnos$ci zawodo-
wych, ktérych wykonywanie wymaga posiadania odpowiednich
uprawnient zawodowych przez Ubezpieczonych, w szczegdlnosci leka-
rzy, architektow, projektantéw, inspektoréw nadzoru w budownictwie,
radcoéw prawnych, adwokatéw, notariuszy, zarzgdcow nieruchomo-
$ci, posrednikow w obrocie nieruchomosciami, rzeczoznawcow ma-
jatkowych, komornikow, brokeréw i agentow ubezpieczeniowych,
chyba ze umowa stanowi inaczej;

24) odpowiedzialno$ci cywilnej za produkt, z zastrzezeniem postano-
wien wynikajacych z § 3. ust 2.

§5.
Swiadczenia
1.

W granicach swej odpowiedzialno$ci, do wysokos$ci sumy gwarancyjnej,

Allianz zobowiazany jest do:

1) zbadania zasadno$ci wysuwanych przeciwko Ubezpieczonemu
roszczen;

2) wyplaty odszkodowania, ktére Ubezpieczony zobowigzany jest zapta-
ci¢ osobie poszkodowanej z tytutu ryzyk okreslonych w umowie
ubezpieczenia w granicach wyznaczonych w umowie ubezpieczenia
i ktérego wysoko$¢ zostata ustalona przez Allianz na podstawie
uznania roszczenia, ugody lub prawomocnego orzeczenia sadu.

2.
Allianz pokrywa takze:
1) koszty wynagrodzenia ekspertow powotanych w uzgodnieniu
z Allianz w celu ustalenia okolicznosci, przyczyn i rozmiaru szkody;
2) niezbedne koszty zastepstwa procesowego w sporze prowadzonym
na polecenie Allianz lub za jego zgoda, nawet w razie watpliwo$ci,
czy powstata szkoda jest objeta zakresem ubezpieczenia; jezeli w wy-

niku wypadku ubezpieczeniowego powodujacego odpowiedzialnosé
Ubezpieczonego zostanie przeciwko niemu wszczete postepowanie
karne, Allianz pokryje koszty obrony, jezeli zazadat jej powotania lub
wyrazit zgode na pokrycie tych kosztow.

3.

Koszty, o ktérych mowa w ust. 2. pkt. 1) i 2) pokrywane sa ponad sume
gwarancyjna, o ile dotyczg szkdd na terytorium RP. Jezeli wysoko$¢ rosz-
czen z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej przekracza sume gwarancyjna,
Allianz pokrywa koszty zastepstwa procesowego w proporcji, ktéra odpo-
wiada stosunkowi sumy gwarancyjnej do wysokosci roszczen rowniez
wtedy, gdy jeden wypadek prowadzi do kilku proceséw sadowych. W po-
wyzszych sytuacjach wyptata kwoty réwnej sumie gwarancyjnej oraz
proporcjonalne pokrycie powstatych juz kosztow zwigzanych z zastep-
stwem procesowym zwalnia Allianz z obowigzku dalszych §wiadczen.

4.
Allianz nie odpowiada za dodatkowe koszty, ktore wynikly z braku zgody
Ubezpieczonego na zawarcie przez Allianz ugody z poszkodowanym lub
zaspokojenie jego roszczen. Powyzsze stosuje sie takze w wowczas, gdy
wysoko$¢ zasadzonego odszkodowania jest wyzsza niz wynikac to miato
z proponowanej ugody.

§6.
Okres ubezpieczenia i czas trwania odpowiedzialnosci
1.
Umowe ubezpieczenia zawiera sie na okres jednego roku, jezeli nie usta-
lono inaczej.

2.
Odpowiedzialno$¢ Allianz rozpoczyna sie od dnia oznaczonego w doku-
mencie ubezpieczenia jako poczatek okresu ubezpieczenia, nie wcze-
$niej jednak niz dnia nastepujgacego po zawarciu umowy i nie wczesniej
niz dnia nastepnego po optaceniu sktadki lub pierwszej raty sktadki, chy-
ba ze zostal indywidualnie wyznaczony inny termin ptatnosci sktadki.

3.
Jezeli Allianz wyrazil, w formie pisemnej, zgode na rozpoczecie ochrony
ubezpieczeniowej przed zaptaceniem sktadki badz pierwszej raty sktad-
ki, to ochrona ubezpieczeniowa rozpoczyna sie od daty wskazanej w do-
kumencie ubezpieczenia.

4.
Umowa ubezpieczenia konczy sie z uplywem okresu ubezpieczenia,
na jaki zostata zawarta, chyba ze stosunek ubezpieczenia wygast
przed tym terminem na skutek innych przewidzianych w umowie lub
w przepisach prawa powszechnie obowiazujacego zdarzen prawnych.

5.

Odpowiedzialno$¢ Allianz konczy sie:

1) opoinocy w dniu okre$lonym w polisie jako koniec ochrony ubezpie-
czeniowej;

2) z dniem rozwigzania umowy przed uplywem umowionego terminu
zakonczenia ochrony ubezpieczeniowej, na mocy porozumienia
stron lub wypowiedzenia;

3) zdniem wygasniecia ochrony ubezpieczeniowej, w sytuacjach opisa-
nych w ust. 6. oraz w innych postanowieniach niniejszych o.w.u;

4) zdniem odstgpienia od umowy w sytuacjach opisanych w ust. 7.

6.
Rozwianie umowy ubezpieczenia nastepuje rowniez po wyczerpaniu su-
my gwarancyjnej poprzez wyplate $wiadczen w kwotach réwnych jej wy-
sokosci. Wyczerpanie sumy gwarancyjnej jest wykorzystaniem w catosci
ochrony ubezpieczeniowej.

7.
Jezeli umowa zostata zawarta na okres dtuzszy niz sze$¢ miesiecy, Ubez-
pieczajacy ma prawo odstapienia od umowy ubezpieczenia w termi-
nie 30 dni od zawarcia umowy, a w przypadku gdy Ubezpieczajacy jest
przedsigbiorcg — w terminie siedmiu dni od zawarcia umowy ubezpie-
czenia.

8.
Skrécenie okresu udzielania ochrony ubezpieczeniowej nie zwalnia
Ubezpieczajacego z obowigzku optacenia sktadki za okres, w ktorym
Allianz udzielat ochrony ubezpieczeniowe;j.



§7.
Umowa ubezpieczenia. Prawa i obowigzki stron

1.
Umowe ubezpieczenia zawiera sie na podstawie zapytania o oferte, wy-
stosowanego przez Ubezpieczajacego oraz informacji podanych przez
niego, o ktore Allianz zapytywal na pismie, takze poprzez wypehienie
przygotowanych formularzy. Informacje przekazane przez Ubezpiecza-
jacego stanowig integralna cze$¢ umowy ubezpieczenia.

2.
Zapytanie Ubezpieczajgcego powinno zawiera¢ co najmniej nastepujace
dane:
1) nazwe (imie i nazwisko), adres Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego;
2) okres ubezpieczenia;
3) wnioskowang wysokos$¢ sumy gwarancyjnej;
4) obrotifundusz ptac przewidywany w okresie ubezpieczenia;
5) liczbe, wielkos¢, rodzaj szkod powstatych w okresie ostatnich pieciu
lat, za ktorych powstanie odpowiedzialny jest Ubezpieczony lub
z ktorych roszczenia wysunieto wobec niego w tym okresie;
6) precyzyjne okreslenie rodzaju prowadzonej dziatalnosci;
7) wnioskowany zakres ubezpieczenia.

3.

Ubezpieczajacy jest obowiazany udzieli¢ Allianz odpowiedzi na wszyst-
kie pytania zamieszczone w formularzu lub inne skierowane do niego
na pismie. Jezeli Allianz zawart umowe ubezpieczenia mimo braku od-
powiedzi Ubezpieczajacego na poszczegdlne pytania, pominiete okolicz-
nosci uwaza sie za nieistotne. Jezeli Ubezpieczony dziatat przez swojego
petnomocnika, to obowiazek ten cigzy rowniez na petnomocniku i obej-
muje takze okolicznosci znane petnomocnikowi. Ubezpieczajacy ponosi
odpowiedzialno$¢ wobec Allianz za prawdziwos$¢ o$wiadczen swojego
pelnomocnika.

4.
Jezeli Ubezpieczajacy na pytania zadane w formularzu poda do wiado-
mosci Allianz okolicznosci niezgodne z prawda, Allianz nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za skutki tych okoliczno$ci. W przypadku podania nie-
prawdziwych danych z winy umyslnej w razie watpliwosci domniemywa
sie, iz wypadek ubezpieczeniowy i jego nastepstwa sg skutkiem okolicz-
nosci niepodanych zgodnie z prawdziwym stanem rzeczy.

5.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony jest obowiazany zgtaszac¢ do Allianz w for-
mie pisemnej wszelkie zmiany dotyczace okolicznosci, ktére pociagaja
za sobg zwiekszone prawdopodobienstwo wystapienia wypadku ubezpie-
czeniowego lub o ktére Allianz pytal przed zawarciem umowy na pismie.

6.
Za okoliczno$ci, ktore pociagajq za sobg istotne zwiekszenie prawdopo-
dobienstwa wypadku ubezpieczeniowego uwaza sie m. in.:
1) rozszerzenie rodzaju prowadzonej dziatalnodci;
2) zamiana profilu prowadzonej dziatalnodci, w szczegélnosdci rodzaju
$wiadczonych ustug oraz produkowanych produktow;
3) nabycie nowych nieruchomosci.

7.

W przypadku ujawnienia okolicznos$ci, ktéra pociagajg za sobg istotng
zmiane prawdopodobienstwa wypadku ubezpieczeniowego, kazda ze
stron umowy moze zgda¢ odpowiedniej zmiany wysokosci sktadki, po-
czynajac od chwili, w ktoérej zaszta ta okolicznosé, nie wezesniej jednak
niz od poczatku biezacego okresu ubezpieczenia. W razie zgloszenia ta-
kiego zadania druga strona moze w terminie 14 dni wypowiedzie¢ umo-
we ubezpieczenia ze skutkiem natychmiastowym.

8.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony sa zobowigzani dotozy¢ wszelkich staran
zapobiegajacych wystgpieniu zdarzenia ubezpieczeniowego oraz do pod-
jecia stosownych $rodkow zaradczych dla unikniecia szkody, badz ztago-
dzenia juz powstatej szkody zgodnie z niniejszymi o.w.u. Obowigzkiem
Ubezpieczonego jest ponadto przestrzeganie pisemnych zalecen Allianz.

9.
Jezeli niedopetnienie przez Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego obo-
wigzkow okreslonych w niniejszym paragrafie miato wplyw na powstanie
i rozmiar szkody Allianz uprawnione jest do odmowy wyptaty odszkodo-
wania lub jego zmniejszenia.

10.
Allianz zastrzega sobie prawo do lustracji ubezpieczonego ryzyka
roéwniez po zawarciu umowy ubezpieczenia.

11.
Allianz potwierdza zawarcie umowy ubezpieczenia dokumentem
ubezpieczenia.

§8.
Suma gwarancyjna
1.
Suma gwarancyjna okreslana jest przez Ubezpieczajacego i na jego
odpowiedzialnos¢.

2.
0 ile nie postanowiono inaczej, suma ta stanowi rowniez gorng granice
odpowiedzialnosci Allianz w odniesieniu do jednego i wszystkich wypad-
kéw w okresie ubezpieczenia, tgcznie dla szkod rzeczowych i osobowych,
z zastrzezeniem § 5. ust. 3.

3.
W stosunku do okre$lonych ryzyk, rodzajow szkéd badz z tytutu jednego
wypadku ubezpieczeniowego moga zosta¢ w umowie ubezpieczenia
okreslone indywidualne limity w ramach sumy gwarancyjnej (podlimity).

4.

Suma gwarancyjna ulega kazdorazowemu zmniejszeniu o wysoko$¢ wy-
ptaconego odszkodowania, az do jej catkowitego wyczerpania. Niniejsza
zasade stosuje sie rowniez do podlimitow okreslonych w ust. 3. powyzej.
Wyplata odszkodowania w ramach podlimitu powoduje zmniejszenie
sumy gwarancyjnej i podlimitu. Jezeli na skutek wyptaty odszkodowania
z zakresu ogodlnego (nieograniczonego podlimitami) suma gwarancyjna
zostanie obnizona do wysoko$ci podlimitu, wowczas kolejna wyptata ob-
nizy zardbwno sume gwarancyjng, jak i dany podlimit.

5.
W dokumencie ubezpieczenia moze zosta¢ okreslona franszyza reduk-
cyjna majgca zastosowanie w danym ubezpieczeniu. Jezeli nie ustalono
inaczej, franszyze stosuje sie do kazdego z wypadkow ubezpieczenio-

wych.

6.
Na mocy odrebnej umowy uzupelniajacej na wniosek Ubezpieczajacego
i po optaceniu przez niego dodatkowej sktadki Allianz moze, w danym
okresie ubezpieczenia, zwiekszy¢ lub uzupetni¢ sume gwarancyjna lub
poszczegdlne podlimity w zwigzku z ich zmniejszeniem lub wyczerpaniem
po wyplacie $wiadczen.

7.
W razie wyczerpania sumy gwarancyjnej umowa ulega rozwigzaniu,
7 zastrzezeniem postanowien ust. 6.

§9.
Sktadka ubezpieczeniowa
1.
Sktadka ubezpieczeniowa obliczana jest na podstawie taryfy obowigzu-
jacej w dniu zawarcia umowy.

2.
Sktadka jest ustalana na podstawie zapytania o oferte wystosowanego
przez Ubezpieczajacego oraz informacji podanych przez niego, dotycza-
cych rodzaju prowadzonej dziatalno$ci, wnioskowanego zakresu ubez-
pieczenia, historii szkodowosci, obrotu i zatrudnienia, funduszu ptac,
wysokosci sumy gwarancyjnej oraz wysokosci franszyzy redukeyjne;.

3.
Jezeli nie postanowiono inaczej, Ubezpieczajacy obowigzany jest do opta-
cenia sktadki wraz z zawarciem umowy ubezpieczenia.

4.
Jezeli Allianz ponosi odpowiedzialno$¢ jeszcze przed zaptaceniem sktad-
ki lub jej pierwszej raty, a sktadka lub jej pierwsza rata nie zostanie opta-
cona w terminie platnosci, Allianz moze wypowiedzie¢ umowe ze skut-
kiem natychmiastowym i zada¢ zaptaty sktadki za okres, w ktérym
ponosit odpowiedzialno$¢. W przypadku wypowiedzenia umowy, wygasa
ona z koricem okresu, za ktory przypadata niezaptacona sktadka.



5.
Na wniosek Ubezpieczajacego sktadka moze by¢ roztozona na raty. Ratal-
na platno$¢ sktadki powoduje podwyzszenie sktadki o stosowny procent,
zgodnie z taryfa obowiazujaca w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia.
Terminy ptatnosci kolejnych rat i ich wysoko$¢ okresla dokument ubez-
pieczenia.

6.

Jezeli w umowie ubezpieczenia uzgodniono ptatnos¢ sktadki w ratach,
a kolejna rata sktadki nie zostanie optacona w terminie, Allianz moze we-
zwac ubezpieczajacego do zaplaty zalegtej raty sktadki z zagrozeniem, ze
brak ptatno$ci w terminie siedmiu dni od dnia otrzymania wezwania
przez Ubezpieczajacego, spowoduje ustanie odpowiedzialno$ci Allianz.
W przypadku gdy brak jest takiego wezwania ze strony Ubezpieczyciela,
ochrona ubezpieczeniowa nie ustaje, a Allianz przystuguje sktadka za ca-
ly czas udzielanej ochrony ubezpieczeniowej.

7.

Jezeli za podstawe obliczenia sktadki jest brany pod uwage obrdt, nalezy
przez niego rozumie¢ sume wplywow ze sprzedazy towarow lub ustug
przewidywana w okresie ubezpieczenia. Jezeli za podstawe obliczenia
sktadki przyjmuje sie fundusz plac, nalezy przez to rozumie¢ sume wy-
nagrodzen osobowych, agencyjno-prowizyjnych, premii stanowiacych
udziat w zysku, nagréd i pozostatych wynagrodzen podlegajacych podat-
kowi dochodowemu od o0s6b fizycznych w okresie ubezpieczenia.

8.

Jesli podstawe obliczenia sktadki stanowi planowany obrét albo plano-
wany fundusz ptac, Allianz, opierajac sie na warto$ciach planowanych,
okresli sktadke minimalng wptacang przez Ubezpieczajacego w formie
zaliczki (tzw. sktadka minimalna i depozytowa) i rozliczana po zakon-
czeniu okresu ubezpieczenia na podstawie danych zgodnych z doku-
mentami ksiegowymi obrazujacymi rzeczywiste obroty osiagniete
w okresie ubezpieczenia lub fundusz plac zrealizowany w tym samym
okresie.

9.

Po zakonczeniu okresu ubezpieczenia Allianz oblicza ostateczng sktadke
na podstawie rzeczywistej wielko$ci branych do kalkulacji danych. Ubez-
pieczajacy obowigzany jest w terminie 60 dni po zakoniczeniu okresu
ubezpieczenia podac¢ do wiadomosci Allianz rzeczywiste wartosci osia-
gniete w okresie ubezpieczenia dla ostatecznego rozliczenia sktadki
ubezpieczeniowej. Jezeli sktadka ostateczna jest wyzsza niz sktadka mi-
nimalna, Ubezpieczajacy winien jest doptaci¢ roznice w terminie 15 dni
od dnia otrzymania wezwania do zaptaty. Jezeli sktadka ostateczna jest
nizsza od sktadki minimalnej okre$lonej w umowie, r6znica nie podlega
zwrotowi. Po uptywie tego terminu Allianz uprawniony jest do naliczenia
ustawowych odsetek za opoznienie.

10.
Jezeli optata jest dokonywana przez przelew bankowy lub przekaz pocz-
towy, sktadke lub rate sktadki uwaza sie za optacona w terminie, jezeli
przelew lub przekaz zostat zlecony bankowi lub poczcie nie p6zniej niz
w dniu wskazanym w umowie ubezpieczenia jako termin ptatnosci.

11.
W przypadku wygasniecia stosunku ubezpieczenia przed uptywem umo-
wionego okresu na jaki zostata zawarta umowa, Ubezpieczajacemu przy-
stuguje zwrot sktadki za okres niewykorzystanej ochrony ubezpieczeniowe;.

12.
Allianz zwraca sktadke za niewykorzystany okres ubezpieczenia w wysoko-
$ci roznicy pomiedzy sktadka optacong przez Ubezpieczajacego a sktad-
ka nalezng za rzeczywisty okres udzielanej ochrony ubezpieczeniowej,
przy czym sktadka nalezna obliczana jest wedtug nastepujacego wzoru:

sktadka roczna

e x liczba dni trwania ochrony ubezpieczeniowe]

§ 10.
Obowiazki ubezpieczajacego i ubezpieczonego, tryb postepowania
w razie powstania szkody

1.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony zobowigzani sg powiadomi¢ Allianz nie-
zwlocznie o kazdym znanym im wypadku, ktory moze spowodowac zgto-
szenie wobec nich roszczenia.

2.
W terminie siedmiu dni od dnia otrzymania zawiadomienia o wypadku
ubezpieczeniowym, Allianz przeprowadza postepowanie dotyczace
ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadnosci zgtoszonych rosz-
czen i wysoko$ci odszkodowania, a takze pisemnie lub drogg elektronicz-
ng informuje Ubezpieczonego lub Uprawnionego na podstawie umowy
ubezpieczenia, jakie dokumenty sg potrzebne do ustalenia odszkodowania.

3.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony sg zobowigzani do wspotpracy z Allianz
w celu wyjasnienia wszelkich okolicznosci powstania szkody, zasadnosci
i wysokosci roszczenia.

4.
Jezeli osoba poszkodowana dochodzi swoich roszczen wobec Ubezpie-
czonego lub w razie gdy Ubezpieczony powzigt informacje o wszczeciu
w jego sprawie lub przeciwko niemu postepowania przygotowawczego
badz o wytoczeniu powoddztwa, jest on zobowigzany poinformowaé
o tym niezwlocznie Allianz.

5.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony zobowiazani sg udzieli¢ pelnomocnictw
i upowaznien niezbednych Allianz do podjecia dzialan zmierzajacych
do wyjasnienia sprawy oraz obrony przed roszczeniami osob trzecich,
aw szczegolnosci umozliwié przedstawicielom Allianz lub osobom dzia-
tajacym na jego zlecenie dokonanie czynno$ci majacych na celu ustale-
nie przyczyn, rozmiaréow i okolicznosci szkody.

6.

W razie zgtoszenia roszczenia Ubezpieczajgcy i Ubezpieczony nie sg
uprawnieni do podejmowania dziatan zmierzajacych do jego uznania
lub zaspokojenia ani tez do zawarcia ugody z osobg poszkodowang bez
zgody Allianz. W razie naruszenia powyzszego zakazu, Allianz zwolniony
jest z obowigzku wyplaty odszkodowania lub moze zmniejszy¢ $wiad-
czenie stosownie do wplywu, jaki mialto dziatanie Ubezpieczonego na zo-
bowigzania stron, chyba ze z uwagi na okolicznosci sprawy Ubezpieczo-
ny nie mogt postapic inaczej.

7.
W razie naruszenia z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa Ubezpie-
czajacego lub Ubezpieczonego obowiazkow wskazanych w niniejszym
paragrafie, Allianz moze odpowiednio zmniejszy¢ Swiadczenie, jezeli na-
ruszenie przyczynito sie do zwiekszenia szkody lub uniemozliwito
Allianz ustalenie okolicznosci i skutkow szkody.

8.
Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony umyslnie lub wskutek razacego
niedbalstwa nie dopelnili obowigzkéw majacych na celu ratowanie, za-
pobiezenie szkodzie lub zmniejszenie jej rozmiaréw, Allianz jest wolny
od odpowiedzialnos$ci za szkody powstate z tego powodu.

§11.
Ustalenie i wyptata odszkodowania

1.
Allianz wyptaca odszkodowanie na podstawie uznania roszczenia, ugody
lub prawomocnego orzeczenia sadu.

2.
Allianz wyptaci odszkodowanie w kwocie odpowiadajacej rozmiarowi
szkody, w zakresie okreslonym w dokumencie ubezpieczenia, nie wiecej
jednak niz suma gwarancyjna okreslona w dokumencie ubezpieczenia
oraz do granic podlimitéw tamze wskazanych.

3.

Allianz jest zobowigzane do wyplaty odszkodowania w terminie 30 dni
od daty otrzymania zawiadomienia o szkodzie. Gdyby wyjasnienie w po-
wyzszym terminie okoliczno$ci koniecznych do ustalenia odpowiedzial-
nosci Allianz albo wysokosci odszkodowania okazato sie niemozliwe, od-
szkodowanie powinno by¢ wyptacone w ciggu 14 dni od dnia, w ktérym
przy zachowaniu nalezytej staranno$ci wyja$nienie tych okolicznosci by-
to mozliwe. Jednakze bezsporng cze$¢ odszkodowania Allianz jest zobo-
wigzany wyptaci¢ w terminie 30 dni od daty zawiadomienia o szkodzie



4.
Jezeli odszkodowanie nie przystuguje lub przystuguje w innej wysokosci
niz okre$lona w zgloszonym roszczeniu, Allianz informuje o tym na pi-
$mie osobe wystepujaca z roszczeniem, wskazujac na okolicznosci oraz
na podstawe prawna uzasadniajacg catkowita lub czesciowa odmowe
wyplaty odszkodowania.

5.
Allianz udostepnia poszkodowanym informacje i dokumenty, ktore mia-
ty wplyw na ustalenie odpowiedzialno$ci gwarancyjnej Allianz i wysoko-
$ci $wiadczenia. Osoby te majg prawo wgladu do akt szkodowych i spo-
rzadzania na swoj koszt odpisow lub kserokopii dokumentéw akt
szkodowych.

6.
0d ostatecznie wyliczonego odszkodowania potraca sie franszyze reduk-
cyjna/udzial whasny w wysokosci okreslonej w dokumencie ubezpieczenia.

7.
Skargi lub zazalenia zwiazane z zawieraniem lub wykonywaniem umo-
wy ubezpieczenia, Ubezpieczajacy lub Uprawniony z umowy ubezpie-
czenia moze zgtaszac do Allianz za posrednictwem jednostki organiza-
cyjnej Allianz, w ktorej kompetencjach lezy rozpatrzenie sprawy, tj.
Departamentu Likwidacji Szkod Dyrekcji Generalnej Allianz.

8.
Ponadto, jezeli Ubezpieczajacy lub Uprawniony z umowy ubezpieczenia
nie zgadza sie z decyzjami Allianz co do odmowy zaspokojenia roszcze-
nia, moze wnie$¢ skarge lub zazalenie do Rzecznika Ubezpieczonych
dziatajacego zgodnie z przepisami ustawy o nadzorze ubezpieczenio-
wym i emerytalnym oraz Rzeczniku Ubezpieczonych.

§12.
Ubezpieczenie na cudzy rachunek

1.
W przypadku zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek wszel-
kie postanowienia niniejszych ogolnych warunkow, dotyczace Ubezpie-
czajacego, stosuje sie odpowiednio do osoby (podmiotu) trzeciej,
na rzecz ktérej zawarto umowe ubezpieczenia.

2.
Obowiazki zwigzane z zawarciem umowy ubezpieczenia na cudzy ra-
chunek ciaza na Ubezpieczajacym i Ubezpieczonym, chyba ze Ubezpie-
czony nie wiedzial o zawarciu umowy ubezpieczenia na jego rzecz. Obo-
wiazek oplacenia sktadki ciazy wylacznie na Ubezpieczajacym.

3.
Obowigzki Ubezpieczajacego zwigzane z wykonaniem umowy na cudzy
rachunek obcigzajg Ubezpieczonego od chwili, w ktérej dowiedzial sie
o0 zawarciu umowy na jego rachunek lub rzecz.

4.
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje wzajemnych roszczen Ubezpie-
czajacego i Ubezpieczonego oraz pozostatych osob, ktérych skutki dzia-
tan lub zaniechan objete sg ubezpieczeniem na podstawie danej umowy,
chyba ze umowa stanowi inaczej.

§13.
Roszczenia regresowe

1.
Z dniem zaptaty odszkodowania na Allianz przechodza przystugujace
Ubezpieczonemu roszczenia wobec innych oséb odpowiedzialnych
za szkode, do wysokosci wyptaconej kwoty.

2.
Roszczenia, o ktérych mowa powyzej (roszczenia regresowe), nie prze-
chodza na Allianz, jezeli odpowiedzialnym za szkode, do ktérego kiero-
wane jest dane roszczenie, jest osoba z ktorg Ubezpieczony pozostaje we
wspdlnym gospodarstwie domowym, za ktorg ponosi odpowiedzialno$é
albo ktéra jest objeta ubezpieczeniem zgodnie z zakresem ubezpieczenia.

3.
Jezeli Ubezpieczony, bez zgody Allianz, zrezygnuje lub zrezygnowat
z prawa dochodzenia roszczenia od innej osoby odpowiedzialnej

za szkode lub z prawa stuzacego zabezpieczeniu takiego roszczenia,
Allianz moze odmoéwic wyplaty odszkodowania w zakresie odpowiednim
do tego, w jakim Ubezpieczony zrezygnowat ze swoich praw.

4.

Na zadanie Allianz Ubezpieczony obowigzany jest udzieli¢ wszelkich in-
formacji, dostarczy¢ dokumenty oraz dokonac czynnosci niezbednych
do skutecznego dochodzenia roszczen regresowych.

§14.
Zawiadomienia i oSwiadczenia

1.
Wszystkie zawiadomienia i o§wiadczenia zwigzane z realizacjg umowy
ubezpieczenia Ubezpieczajacy obowigzany jest sktada¢ Allianz na pi-
$mie za pokwitowaniem odbioru lub przesytac listem poleconym.

2.
W wypadku zawiadomien lub o$wiadczen wysytanych listem poleconym
o dotrzymaniu okre$lonych w ogélnych warunkach ubezpieczenia termi-
néw decyduje data stempla pocztowego.

3.
Jezeli Ubezpieczajacy w trakcie trwania umowy ubezpieczenia zmienit
adres i nie poinformowatl o tym fakcie Allianz, pismo skierowane
pod ostatnim znanym Allianz adresem Ubezpieczonego wywiera skutki
prawne od chwili, w ktérej bytoby doreczone, gdyby Ubezpieczony nie
zmienit adresu.

§ 15.
Klauzule dodatkowe

Szkody wymienione w § 4. ust. 2. moga zostac¢ objete ubezpieczeniem
poprzez wlaczenie do tresci konkretnej umowy ubezpieczenia dodatko-
wych klauzul o tresci jak nizej, jednakze ochrona ubezpieczeniowa
$wiadczona bedzie tylko w takim zakresie, w jakim stanowi to tres§¢
wiaczonej do umowy klauzuli.

Klauzula nr 1

Wlaczenie odpowiedzialno$ci za szkody powstate poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (nie dotyczy USA, Kanady i ich posiadtosci oraz
Australii i Meksyku)

Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 1. o.w.u. na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
ubezpieczonego za szkody powstale poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, jednak z wytaczeniem szkod powstatych na terytorium USA,
Kanady i ich posiadto$ci oraz Australii i Meksyku.

Klauzula nr 1a

Wiaczenie odpowiedzialno$ci za szkody powstale poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej z wlaczeniem USA, Kanady i ich posiadtosci
oraz Australii i Meksyku

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 1. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wihacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za szkody powstate na terytorium USA, Kanady i ich po-
siadlo$ci oraz Australii i Meksyku, spowodowane przez wadliwy produkt
dostarczony przez Ubezpieczonego lub w jego imieniu i na jego rzecz.

2.
W razie szkod powstalych na terytorium USA, Kanady i ich posiadtosci
oraz Australii i Meksyku, koszty okre$lone w § 5. ust. 2. niniejszych o.w.u.
zalicza sie na poczet sumy gwarancyjnej okreslonej w umowie.

3.
W odniesieniu do odpowiedzialnos$ci przyjetej na podstawie niniejszej
klauzuli wprowadza sie dodatkowo franszyze redukcyjna w wysoko-
$ci 15 000 USD (jej rownowartos¢ liczona jest wedtug kursu $redniego
USD w Narodowym Banku Polskim z dnia zawarcia umowy ubezpiecze-
nia) dla kazdego z wypadkow ubezpieczeniowych.

4.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-



stalych postanowien niniejszych o.w.u. oraz dodatkowo za szkody:

1) majace posta¢ odszkodowan o charakterze represyjnym, w szczegdl-
nosci kar administracyjnych (punitive or exemplary damages);

2) powstate w zwiazku z posiadaniem lub wynajmowaniem lokali
na przedstawicielstwa, magazynow, pomieszczen wystawowych,
centrow produkceyjnych itp,

3) szkoéd zwigzanych z wypadkami przy pracy czy chorobami zawodo-
wymi pracownikéw wiasnych, jak réwniez $wiadczacych ustugi
na podstawie umowy zlecenia, umowy o dzieto czy tez innego sto-
sunku prawnego.

Klauzula nr 2
Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody powodujgce roszczenia pomie-
dzy Ubezpieczonymi na podstawie tej samej umowy ubezpieczenia

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 2. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe i osobowe powodujace roszczenia
pomiedzy Ubezpieczonymi na podstawie tej samej umowy ubezpieczenia.

2.
Ubezpieczenie obejmuje wyltacznie roszczenia miedzy podmiotami
wskazanymi z nazwy (imienia i nazwiska) w dokumencie ubezpieczenia.

3.
Ubezpieczeniem nie sg objete roszczenia osob zatrudnionych wobec
pracodawcy oraz pracodawcy wobec oséb zatrudnionych, bez wzgledu
na podstawe prawna zatrudnienia.

4.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli

za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-

statych postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) wrzeczach bedacych przedmiotem wykonywanych przez Ubezpie-
czonych prac budowlanych lub montazowych;

2) wrzeczach polozonych na terenie nalezacym do zleceniodawcy badz
w obrebie miejsca budowy lub montazu i stanowigcym wtasnos¢ zle-
ceniodawcy, powierzonym jego pieczy, oddanym mu na przecho-
wanie lub znajdujacym sie pod jego kontrola;

3) w maszynach, sprzecie, urzadzeniach oraz wyposazeniu budowla-
nym lub montazowym.

Klauzula nr 3

Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody w nieruchomosciach uzytkowa-
nych przez Ubezpieczonego na podstawie umowy najmu, dzierzawy,
uzyczenia, leasingu lub innej umowy o podobnym charakterze

1.

Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 3. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego jako najemcy za szkody polegajace na uszkodzeniu lub
zniszczeniu nieruchomosci i ich czesci sktadowych uzytkowanych przez
Ubezpieczonego na podstawie umowy najmu, dzierzawy, uzyczenia, le-
asingu albo innych uméw o podobnym charakterze i wykorzystywanych
w prowadzonej dziatalno$ci.

2.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli

za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-

stalych postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) bedace nastepstwem zwyklego zuzycia lub nadmiernego obciazenia
budynkéw, budowli lub pomieszczen;

2) w instalacjach i urzadzeniach maszynowych, kottowych, urzadze-
niach do ogrzewania pomieszczen oraz wody;

3) wwyrobach ze szkta, terakoty, ceramiki lub tworzyw sztucznych, chy-
ba ze stanowig czes$¢ sktadowa nieruchomosci;

4) w budynkach lub pomieszczeniach wykorzystywanych w celach
mieszkalnych przez pracownikéw Ubezpieczonego;

5) powstate w zwiazku z prowadzeniem wszelkich prac remontowych
i budowlanych w wynajmowanych pomieszczeniach.

Klauzula nr 3a

Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody w rzeczach ruchomych uzytko-
wanych przez Ubezpieczonego na podstawie umowy najmu, dzierzawy,
uzyczenia, leasingu lub innej umowy o podobnym charakterze

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 3. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego jako najemcy za szkody polegajace na uszkodzeniu lub
zniszczeniu rzeczy ruchomych uzytkowanych przez Ubezpieczonego
na podstawie umowy najmu, uzyczenia, dzierzawy albo innych umow
o podobnym charakterze i wykorzystywanych w prowadzonej dziatalnosci.

2.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktdre jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-
statych postanowien niniejszych niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo
za szkody:
1) bedace nastepstwem zwyktego zuzycia lub nadmiernego obcigzenia
rZeczy;
2) wwyrobach ze szkta, terakoty, ceramiki lub tworzyw sztucznych, chy-
ba ze stanowig czes¢ sktadowa ubezpieczanych rzeczy;
3) w pojazdach mechanicznych lub ich wyposazeniu, a takze w rze-
czach w nich pozostawionych;
4) w sprzecie elektronicznym lub komputerowym.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ogra-
niczona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 4

Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody w rzeczach ruchomych stano-
wigcych przedmiot obrobki, czyszczenia, naprawy, serwisu, pakowania
lub innych czynnosci wykonywanych w ramach ustug prowadzonych
przez Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 4. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za szkody w rzeczach ruchomych stanowigcych przed-
miot obrobki, czyszczenia, naprawy, serwisu, pakowania lub innych
czynnosci, wykonywanych w ramach ustug prowadzonych przez Ubez-
pieczonego, ktore wystapity w trakcie ich wykonywania.

2.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli

za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-

stalych postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) w rzeczach, z ktérych Ubezpieczony korzystal na podstawie umowy
najmu, dzierzawy, uzyczenia, leasingu i innych umoéw o podobnym
charakterze;

2) polegajace na utracie rzeczy, niewynikajace z jej zniszczenia lub
uszkodzenia;

3) w wartosciach pienieznych, wszelkiego rodzaju dokumentach oraz
dzietach sztuki;

4) wyrzadzonych podczas prac tadunkowych;

5) wyrzadzonych w zwigzku z przeprowadzaniem jazd probnych.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ogra-
niczona jest do wysoko$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubez-
pieczenia.

Klauzula nr 5
Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody w rzeczach ruchomych znajdu-
jacych sie w pieczy, pod dozorem lub kontrola Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 5. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za szkody w rzeczach ruchomych znajdujacych sie w je-
go pieczy, pod dozorem lub kontrola, ktore wystapity na skutek ich
uszkodzenia, zniszczenia oraz utraty wynikajacej z kradziezy z wtama-
niem lub rozboju.

2.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-
stalych postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:
1) wyrzadzone w przedmiotach posiadajacych wartos¢ naukowa, arty-
styczna, zabytkowa, kolekcjonerska;



2) wwarto$ciach pienieznych, kartach ptatniczych i wszelkiego rodzaju
dokumentach;

3) wrzeczach uzytkowanych przez Ubezpieczonego na podstawie umo-
wy najmu, dzierzawy, uzyczenia, leasingu oraz innych umoéw o po-
dobnym charakterze;

4) w rzeczach stanowigcych przedmiot obrébki, naprawy, serwisu, pa-
kowania lub innych czynno$ci, powstate w trakcie ich wykonywania;

5) w pojazdach mechanicznych lub ich wyposazeniu, a takze w rze-
czach w nich pozostawionych;

6) wyniklych z uczestnictwa, wspotdziatania lub wspotuczestnictwa
0sob, bedacych pracownikami Ubezpieczonego lub z ktorych ustug
Ubezpieczony korzysta;

7) polegajacych na zaginieciu, podmianie, brakach inwentarzowych
mienia wynikajacych z poswiadczenia nieprawdy, podstepu, wymu-
szenia, szantazu, przywlaszczenia, niszczenia, usuwania, ukrywania,
przerabiania lub podrabiania dokumentow, wprowadzania w bad.

3.
W razie utraty rzeczy w wyniku kradziezy z wtamaniem lub rozboju,
Ubezpieczony jest zobowigzany niezwtocznie, jednak nie pézniej niz
w ciggu 48 godzin, zawiadomi¢ policje o zaistnialtym wypadku ubezpie-
czeniowym, pod rygorem odmowy badz ograniczenia wyptaty odszkodo-
wania.

4.
Odpowiedzialnosc Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ogra-
niczona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 6
Wiaczenie odpowiedzialno$ci za szkody osobowe wyrzadzone pracowni-
kom Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 6. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé
Ubezpieczonego za szkody osobowe wynikajace z wypadku przy pracy,
spetniajacego przestanki uznania go za taki wypadek w rozumieniu usta-
wy o ubezpieczeniu spotecznym z tytutu wypadkow przy pracy i chorob
zawodowych.

2.
Ochrong ubezpieczeniowg sg objete wylacznie roszczenia pracownikow
Ubezpieczonego wskazanego z nazwy w dokumencie ubezpieczenia.

3.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli

za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-

statych postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) z tytulu powstania choréb zawodowych, udarow oraz zawatow;

2) polegajace na roszczeniach regresowych jakiejkolwiek instytucji zo-
bowiazanej do wyplaty $wiadczen z tytutu wypadku przy pracy oraz
$wiadczen przystugujacych poszkodowanemu na podstawie przepi-
soOw ustawy o ubezpieczeniu spotecznym z tytulu wypadkow
przy pracy i chorob zawodowych.

4.
Odpowiedzialnos¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ogra-
niczona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 7
Whaczenie odpowiedzialno$ci za szkody wyrzadzone przez podwyko-
nawcow Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 7. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe lub osobowe wyrzadzone przez
podwykonawcoéw dziatajacych wimieniu i na rzecz Ubezpieczonego, kto-
rym powierzyt on wykonanie okreslonej pracy badz ustugi, o ile istnieje
jego odpowiedzialnosc.

2.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-
statych postanowien niniejszych o.w.u., oraz, dodatkowo, za szkody po-
wodujace roszczenia pomiedzy Ubezpieczonym a podwykonawcami,
chyba ze rozszerzono zakres ubezpieczenia o klauzule nr 2 uzgadniajac
indywidualnie, ze obejmuje ona podwykonawcow.

3.
Po wyplacie odszkodowania Allianz rezygnuje z prawa do dochodzenia
roszczenia regresowego wzgledem podwykonawcy.

Klauzula nr 7a
Wiaczenie odpowiedzialno$ci za szkody wyrzadzone przez podwyko-
nawcow Ubezpieczonego z zachowaniem regresu przez Allianz

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 7. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
whacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe lub osobowe wyrzadzone przez
podwykonawcow dziatajgcych wimieniu i na rzecz Ubezpieczonego, kto-
rym powierzyt on wykonanie okreslonej pracy badz ustugi, o ile istnieje
jego odpowiedzialnos$¢.

2.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-
stalych postanowien niniejszych o.w.u. oraz dodatkowo za szkody powo-
dujace roszczenia pomiedzy Ubezpieczonym a podwykonawcami, chyba
ze rozszerzono zakres ubezpieczenia o klauzule nr 2, uzgadniajac indy-
widualnie, ze obejmuje ona podwykonawcow.

3.
Po wyplacie odszkodowania Allianz zachowuje prawo dochodzenia
roszczen regresowych od podwykonawcy.

Klauzula nr 8
Wiaczenie odpowiedzialnos$ci za szkody majace postaé czystych strat
finansowych

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 8. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za czyste straty finansowe.

2.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli

za szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-

statych postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) spowodowane przez przedmioty wyprodukowane lub dostarczone
przez Ubezpieczonego lub na jego zlecenie oraz prace badz ustugi
wykonane przez Ubezpieczonego lub na jego zlecenie;

2) spowodowane przez state emisje (np. szumy, zapachy, wstrzasy);

3) spowodowane w zwigzku z dziatalno$cig w zakresie projektowania,
doradztwa, kierowania budowg lub montazem, polegajaca na kon-
troli, opiniowaniu itp.;

4) wynikajace z dziatan zwiazanych z transakcjami finansowymi, kre-
dytowymi, ubezpieczeniowymi, leasingowymi, nieruchomogciami;

5) wynikajace z prowadzenia kasy i wszelkiego rodzaju ptatnosci, nad-
uzycia zaufania oraz sprzeniewierzenia;

6) powstate w wyniku utraty pieniedzy, ksiazeczek oszczedno$ciowych,
dokumentow i papieréw warto$ciowych;

7) wynikajacych z niedotrzymania termindw, kosztoryséw wstepnych
iinnych kosztorysow;

8) wynikajace z bledéw w oprogramowaniu, blednej instalacji oprogra-
mowania, racjonalizacji, automatyzacji;

9) wynikajace z naruszenia przepiséw zawartych w ustawie o ochronie
danych osobowych oraz naruszenia praw autorskich i licencyjnych,
prawa o nieuczciwej konkurencji, prawa antymonopolowego;

10) wynikajace z dziatalno$ci reklamowej;

11) zwigzane ze stosunkiem pracy;

12) powstalych w zwiazku ze sprawowaniem funkcji cztonka wtadz spot-
ki kapitatowej;

13) powstate w zwigzku z posrednictwem i organizowaniem podrézy;

14) powstate w wyniku udzielanych porad, zalecen lub instrukcji powia-
zanym kapitalowo podmiotom; to samo dotyczy btednych lub nie-
przeprowadzonych czynnosci kontrolnych.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ogra-
niczona do wysokos$ci podlimitu okredlonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 9

Wiaczenie odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z emisji, wycieku,
uwalniania sie lub innej formy przedostania sie do powietrza, wody lub
gruntu jakichkolwiek substancji niebezpiecznych



1.

Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 9. o.w.u., 0ogdlnych warunkéw ubezpie-
czenia na mocy niniejszej klauzuli wiacza sie do zakresu ochrony ubez-
pieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego za szkody osobowe
irzeczowe wynikajace z emisji, wycieku lub innej formy przedostania sie
do powietrza, wody lub gruntu jakichkolwiek substancji niebezpiecz-
nych oraz koszty usuniecia neutralizacji lub oczyszczania gleby z sub-
stancji zanieczyszczajacych poniesione przez osoby trzecie.

2.

Ochrona ubezpieczeniowa udzielana na podstawie niniejszej klauzuli

istnieje, o ile szkody i koszty wynikaja ze:

1) zdarzenia nagtego, nieprzewidziane, pojedyncze, ktore rozpoczeto
sie w okresie ubezpieczenia;

2) zdarzenie mozliwe do zidentyfikowania, odkryte przez Ubezpieczo-
nego lub inng osobe w ciggu 72 godzin od momentu rozpoczecia
emisji substancji niebezpiecznych;

3) zdarzenie powodujace szkody osobowe lub rzeczowe w ciagu 72 go-
dzin od momentu rozpoczecia emisji substancji niebezpiecznych.

3.
Roszczenia z tytutu ryzyk okre$lonych w niniejszej klauzuli musza by¢
zgtoszone do Allianz bez zbednej zwloki, nie péZniej jednak niz 30 dni
od dnia rozpoczecia emisji, wycieku lub innej formy przedostania sie
do powietrza, wody lub gruntu jakichkolwiek substancji niebezpiecznych.

4.
W razie braku porozumienia pomiedzy Ubezpieczonym i Allianz odno-
$nie momentu rozpoczecia sie emisji, wycieku lub innej formy przedo-
stania sie do powietrza, wody lub gruntu jakichkolwiek substancji,
na Ubezpieczonym cigzy obowigzek dostarczenia dowodoéw, ze zostato
spetnionych pie¢ warunkow zdefiniowanych wyzej. Wszelkie koszty do-
starczenia takich dowodéw ponosi Ubezpieczony.

5.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli

za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-

statych postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) w postaci kosztéw badania, monitorowania lub kontroli zanieczysz-
czenia srodowiska i substancji szkodliwych dla $rodowiska;

2) w postaci kosztéw usuwania substancji szkodliwych dla $srodowiska
z nieruchomosci, ktora jest wtasnoscia, w posiadaniu, dzierzawie lub
w inny sposob w pieczy Ubezpieczonego;

3) spowodowane dzialaniami podziemnymi i z powodu naruszenia,
uszkodzenia lub zniszczenia substancji podziemnych (np. ropy naf-
towej, gazu).

6.
Odpowiedzialnos$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 10
Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z prowadzenia prac
wyburzeniowych i rozbiérkowych

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 10. o.w.u., na mocy niniejszej klauzul
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za szkody spowodowane w zwiazku z prowadzeniem
prac wyburzeniowych i rozbiérkowych.

2.
Allianz obejmuje ochrong ubezpieczeniowa w powyzszym zakresie odpo-
wiedzialno$c¢ cywilng za szkody osobowe i rzeczowe powstate w zwiazku z:
1) pracami wyburzeniowymi w okregu o promieniu przekraczajacym
wysokos$¢ wyburzanej budowli, a w odniesieniu do prac wyburzenio-
wych i rozbiorkowych prowadzonych z uzyciem materiatow wybu-
chowych —w promieniu przekraczajacym 100 m;
2) uzywaniem materiatéw wybuchowych w innych celach w promieniu
przekraczajacym 100 m od miejsca prowadzenia prac.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 10a
Wlaczenie odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzywania mtotow
pneumatycznych, hydraulicznych lub kafaréw

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 10. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wihacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za szkody spowodowane w zwigzku z uzywaniem mto-
tow pneumatycznych, hydraulicznych lub kafaréw.

2.
W odniesieniu do szkéd wynikajacych z uzywania mtotow pneumatycz-
nych, hydraulicznych lub kafarow Allianz nie odpowiada w zakresie
wskazanym w niniejszej klauzuli za szkody, za ktore jego odpowiedzial-
nos$¢ jest wytaczona na mocy pozostatych postanowien niniejszych ogol-
nych warunkoéw oraz dodatkowo za szkody:
1) ktérych powstanie jest pewne ze wzgledu na rodzaj prowadzonych
prac budowlanych lub sposéb ich wykonania;
2) polegajace na uszkodzeniach powierzchniowych, ktére ani nie po-
garszaja statecznosci mienia, ani nie zagrazaja ich uzytkownikom.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzulanr 11
Wiaczenie odpowiedzialno$ci cywilnej wspdlnot mieszkaniowych

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 11. o.w.u,, niniejsza klauzula wlacza
do zakresu ubezpieczenia odpowiedzialno$¢ cywilng wspdlnot mieszka-
niowych za szkody wyrzadzone osobom trzecim w zwiazku z posiada-
nym przez wspoélnote mieniem, a w szczegdlnosci za szkody powstate
w zwigzku z posiadaniem:
1) budynku (budynkéw) wraz z pomieszczeniami dodatkowymi, takimi
jak piwnice, wozkownie, schowki,garaze, suszarnie;
2) parkingéw znajdujacych sie na terenie nieruchomosci wspolnej,
a przeznaczonych do uzytku osob zamieszkujacych budynek (budyn-
ki) Ubezpieczonego, jak réwniez osob trzecich;
3) dziedzincow i ogrodéw nalezacych do Ubezpieczonego;
4) wszelkiego typu instalacji w jakie wyposazona jest nieruchomos¢
wspdlna;
5) urzadzen rekreacyjnych i innych usytuowanych na terenie nierucho-
mosci wspolnej;
6) drzewiroslin znajdujacych na terenie nieruchomosci wspoélnej.

2.
Ubezpieczonym jest wspélnota mieszkaniowa, czyli ogot whascicieli lo-
kali wchodzacych w sktad okreslonej nieruchomosci.

3.
Na potrzeby niniejszej klauzuli cztonkowie wspolnoty traktowani sg jako
osoby trzecie wzgledem wspolnoty mieszkaniowej.

4.
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkod, za ktore ponosi odpowie-
dzialno$¢ whasciciel lokalu wehodzacego w sktad wspoélnoty z racji posia-
dania i uzywania tego lokalu, chyba ze umowa stanowi inaczej.

5.
Wiedza posiadana przez zarzad wspolnoty lub organ upowazniony
do podejmowania decyzji w sprawie biezacej eksploatacji lub utrzyma-
nia posiadanego przez Ubezpieczonego mienia o istniejacym realnym
zagrozeniu wyrzadzenia szkody, i niepodjecie prawidtowych i skutecz-
nych dziatan w celu ich wyeliminowania lub ograniczenia sg traktowane
jako wina umyslna.

Klauzula nr 12

Wiaczenie odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane w podziemnych
urzadzeniach lub instalacjach w trakcie wykonywania prac lub ustug
przez Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 12. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wihgcza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢



Ubezpieczonego za szkody wyrzadzone w podziemnych instalacjach lub
urzadzeniach, w szczegolnos$ci gazowych, elektrycznych, wodnokanaliza-
cyjnych, $wiattowodowych, spowodowane w trakcie wykonywania prac.

2.
Odpowiedzialnos$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysoko$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 13
Wiaczenie odpowiedzialnos$ci za szkody spowodowane w zwiagzku z or-
ganizowaniem imprez

1.

Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 13. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe lub osobowe, powstate w zwigzku
lub w konsekwencji organizowania przez Ubezpieczonego imprez, z wy-
taczeniem imprez masowych w rozumieniu Ustawy z dnia 22 sierp-
nia 1997 r. o bezpieczenstwie imprez masowych (Dz. U. Nr 120 z 2001 .,
poz. 1298 z p6zn. zm.), podlegajacych obowiazkowemu ubezpieczeniu
OC organizatora od odpowiedzialnos$ci cywilnej za szkody wyrzadzone
uczestnikom tych imprez.

2.
Przez uzyte w niniejszej klauzuli okreslenia rozumie sie:
impreza — impreza sportowa, artystyczna lub rozrywkowa odbywajaca
sie na stadionie, w hali sportowej lub innym budynku umozliwiajacym
przeprowadzenie imprezy, w tym w teatrze, operze, operetce, filharmo-
nii, kinie, muzeum, bibliotece, domu kultury, galerii sztuki, w placow-
kach o$wiatowych lub na wolnym powietrzu;
uczestnik imprezy — osoba fizyczna, ktora przebywa na terenie imprezy
zgodnie z warunkami jej organizacji.

3.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za szko-

dy, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozostatych po-

stanowien niniejszych ogolnych warunkéw oraz dodatkowo za szkody:

1) wyrzadzone w zwigzku z nieodbyciem sie imprez;

2) wyrzadzone policji, Panstwowej Strazy Pozarnej, innym jednostkom
ochrony oraz stuzbie zdrowia, jak rowniez szkdd wyrzadzonych przez
policje, straz pozarna i inne jednostki ochrony oraz stuzbe zdrowia;

3) wyrzadzone artystom, wykonawcom, zawodnikom lub sedziom bio-
racym udziat w imprezie;

4) wyrzadzone przez artystow, wykonawcow, zawodnikow lub sedziow
bioracych udziat w imprezie;

5) spowodowanych w zwigzku z pokazem sztucznych ogni.

4.
Na wniosek Ubezpieczonego oraz po optaceniu dodatkowej sktadki
ochrong ubezpieczeniowa moze zosta¢ objeta odpowiedzialno$¢ cywil-
na Ubezpieczonego za szkody, o ktorych mowa w ust. 3. pkt 3-4.

5.
Ubezpieczony jest zobowigzany do przeprowadzenia imprezy zgodnie
z przepisami dotyczacymi ochrony zycia i zdrowia, w tym przepisami
o ochronie przeciwpozarowej, o dozorze technicznym i zgodnie z pra-
wem budowlanym.

Klauzula nr 14
Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z prowadzenia ba-
dan klinicznych

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 14. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe lub osobowe, powstate w zwiazku
z prowadzeniem badan klinicznych przez Ubezpieczonego.

2.
Ubezpieczenie obejmuje Ubezpieczonego i/lub wspotubezpieczonych
wymienionych kazdorazowo w polisie ubezpieczenia OC, do ktorej wyzej
wymieniona klauzula ma zastosowanie.

3.
Ubezpieczeniem sa objete o$rodki badawcze prowadzace badania, jak
réwniez badacze i wspotbadacze.
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4.
Odpowiedzialno$¢ Allianz jest ograniczona tylko do badan, ktore uzyska-
ly pozytywna opinie wtasciwych komisji bioetycznych, tj. zgode na prze-
prowadzenie badania jeszcze przed jego rozpoczeciem. Brak wpisu ba-
dania do rejestru Centralnej Ewidencji Badan Klinicznych przed jego
rozpoczeciem skutkuje wygasnieciem ochrony ubezpieczeniowej w try-
bie natychmiastowym.

Klauzula nr 15

Wiaczenie odpowiedzialnosci za czyste straty finansowe poniesione
przez osoby trzecie z powodu wadliwosci produktow dostarczonych
przez Ubezpieczonego, powstate w wyniku ich polaczenia lub zmiesza-
nia z wyrobami pochodzacymi od poszkodowanego

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 15. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za czyste straty finasowe, poniesione przez osoby trze-
cie z powodu wadliwo$ci produktow dostarczonych przez Ubezpieczone-
go, powstajace dopiero poprzez potaczenie lub zmieszanie dostarczo-
nych wadliwych produktow z innymi wyrobami.

2.

Zakres ubezpieczenia obejmuje wytacznie:

1) straty powstate na skutek uszkodzenia lub zniszczenia wyrobow la-
czonych lub mieszanych z wadliwymi produktami dostarczonymi
prze Ubezpieczonego, polegajace na zmniejszeniu lub utracie warto-
$ci produktu koncowego;

2) koszty poniesione na wytworzenie produktu koncowego, z wytacze-
niem kosztoéw poniesionych na zakup wadliwego produktu;

3) naktady poniesione dodatkowo w celu usuniecia wady produktu kon-
cowego, z zastrzezeniem, ze Allianz potraci z odszkodowania cze$¢
kosztow, ktora odpowiada stosunkowi ceny dostarczonego wadliwe-
go produktu do ceny sprzedazy produktu koricowego w stanie nie-
uszkodzonym;

4) straty poniesione przez osobe trzecig na skutek tego, ze produkt kon-
cowy nie moze by¢ sprzedany lub moze by¢ sprzedany tylko po obni-
zonej cenie, z zastrzezeniem, ze Allianz potraci z odszkodowania
czes¢ kosztow, ktéra odpowiada stosunkowi ceny dostarczonego wa-
dliwego produktu do ceny sprzedazy produktu koricowego w stanie
nieuszkodzonym.

3.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielona w ramach niniejszej klauzuli obej-
muje tylko i wylacznie czyste straty finansowe, spowodowane przez pro-
dukty wprowadzone do obrotu po uzgodnieniu i wykupieniu przez Ubez-
pieczonego niniejszej klauzuli.

4.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktére jego odpowiedzialnosc jest wytgczona na mocy pozo-
statych postanowien niniejszych o.w.u. oraz dodatkowo za szkody i straty:
1) inne niz jednoznacznie okreslone;
2) wynikajace z opoznien wszelkiego rodzaju;
3) wynikajace z nieosiagniecia spodziewanego zysku.

5.
Odpowiedzialnos¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysoko$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 16

Wtiaczenie odpowiedzialnosci za czyste straty finansowe poniesione
przez osoby trzecie z powodu wadliwo$ci rzeczy wyprodukowanych, pod-
danych obrdbce lub przerobionych za pomoca maszyn lub urzadzen wy-
produkowanych, dostarczonych, montowanych lub konserwowanych
przez Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 16. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wigcza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubez-
pieczonego za czyste straty finansowe poniesione przez osoby trzecie
na skutek wadliwosci rzeczy wyprodukowanych, poddanych obrébce lub
przerobionych za pomocg maszyn lub urzadzen wyprodukowanych, do-
starczonych, montowanych lub konserwowanych przez Ubezpieczonego.



2.

Zakres ubezpieczenia obejmuje wyltacznie:

1) straty powodujace zmniejszenie lub utrate warto$ci rzeczy wyprodu-
kowanych, poddanych obrébce lub przerobionych przy pomocy tych
maszyn lub urzadzen;

2) koszty poniesione przez osobe trzecig w zwigzku z wyprodukowa-
niem lub przerobieniem wadliwego produktu;

3) naktady poniesione dodatkowo w zwigzku z prawnie lub ekonomicz-
nie koniecznymi poprawkami rzeczy wyprodukowanych, poddanych
obrobce lub przerobionych przy pomocy maszyn lub urzadzen badz
naktady, ktére powstaly w zwigzku z zastosowaniem innego sposobu
usuniecia szkody;

4) inne straty wynikajace z niemoznosci sprzedazy lub koniecznosci
sprzedazy po cenie obnizonej rzeczy wyprodukowanych, poddanych
obroébce lub przerobionych za pomoca maszyn lub urzadzen dostar-
czonych przez Ubezpieczonego.

3.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielona w ramach niniejszej klauzuli obej-
muje tylko i wylacznie czyste straty finansowe spowodowane przez pro-
dukty wprowadzone do obrotu po uzgodnieniu i wykupieniu przez Ubez-
pieczonego niniejszej klauzuli.

4.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-
statych postanowien niniejszych ogélnych warunkoéw oraz dodatkowo
za szkody i straty
1) inne niz jednoznacznie okre$lone;
2) wynikajace z opoznien wszelkiego rodzaju;
3) wynikajace z nieosiagniecia spodziewanego zysku.

5.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 17

Whgczenie odpowiedzialnosci za czyste straty finansowe poniesione
przez osoby trzecie na dalsze przetworzenie lub dalszg obrobke wadli-
wych produktéow dostarczonych przez Ubezpieczonego, bez ich taczenia
lub mieszania z innymi wyrobami, jezeli produkt konicowy powstajacy
w wyniku przetworzenia lub obrobki nie moze by¢ sprzedany

1.

Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 17. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za czyste straty finansowe poniesione przez osoby trze-
cie na dalsze przetworzenie lub dalsza obrobke wadliwych produktow
dostarczonych przez Ubezpieczonego, bez ich taczenia lub mieszania
z innymi wyrobami, jezeli produkt koncowy powstajacy w wyniku prze-
tworzenia lub obrobki wadliwego produktu nie moze by¢ sprzedany.
Ochrona istnieje pod warunkiem, ze koszty te nie zostaly poniesione
na usuniecie wady w dostarczonym produkcie.

2.

Zakres ubezpieczenia obejmuje wytgcznie:

1) koszty produkcji poniesione przez osoby trzecie, z wytaczeniem kosz-
tow zakupu wadliwego produktu, albo

2) wrazie obnizenia ceny przerobionego produktu, w miejsce kosztow
produkcji Allianz pokrywa wyltacznie straty wynikajace z obnizenia
ceny, z zastrzezeniem, ze nie pokrywa strat w tej czesci, ktéra stano-
wi stosunek zaptaty za dostarczony produkt do ceny, za ktorg przero-
biony produkt mogtby by¢ sprzedany, gdyby produkt dostarczony
przez Ubezpieczonego nie byt wadliwy, albo

3) w razie mozliwo$ci obnizenia ceny lub usuniecia wady z produktu
koncowego w drodze ekonomicznie uzasadnionego procesu popra-
wiana produktu, Allianz pokryje koszty takiego procesu, z zastrzeze-
niem, ze nie pokrywa kosztoéw i strat w czesci, ktora stanowi stosunek
zaplaty za dostarczony produkt do ceny, za ktéra przerobiony pro-
dukt mogtby by¢ sprzedany, gdyby produkt dostarczony przez Ubez-
pieczonego nie byt wadliwy.

3.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielona w ramach niniejszej klauzuli obej-
muje tylko i wylgcznie czyste straty finansowe, spowodowane przez pro-
dukty wprowadzone do obrotu po uzgodnieniu i wykupieniu przez Ubez-
pieczonego niniejszej klauzuli.

4.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-
stalych postanowien niniejszych ogolnych warunkéw, oraz dodatkowo
za szkody i straty:
1) inne niz jednoznacznie okreslone;
2) wynikajace z op6Zznien wszelkiego rodzaju;
3) wynikajace z nieosiagniecia spodziewanego zysku.

5.
Odpowiedzialnos¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 18

Wlaczenie odpowiedzialnosci za koszty poniesione na usuniecie, de-
montaz lub odstoniecie wadliwych produktow oraz na montaz, umoco-
wanie lub polozenie produktu bez wad

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 18. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za koszty poniesione przez osoby trzecie na usuniecie,
demontaz lub odstoniecie wadliwych produktéow oraz na montaz, umo-
cowanie lub potozenie produktu bez wad.

2.
Ochrong ubezpieczeniowa sg objete koszty zlokalizowania wadliwego
produktu, jego wymontowania, odstoniecia badz usuniecia oraz koszty
zamontowania, umocowania badz potozenia produktu bez wad do wyso-
kosci poniesionych naktadow.

3.

Ochrona ubezpieczeniowa udzielona w ramach niniejszej klauzuli obej-

muje tylko i wytacznie koszty spowodowane przez produkty wprowadzo-

ne do obrotu po uzgodnieniu i wykupieniu przez Ubezpieczonego niniej-
szej klauzuli.
4.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli

za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozo-

stalych postanowien niniejszych ogélnych warunkéw oraz dodatkowo
za szkody i straty:

1) wynikle z sytuacji, w ktérych Ubezpieczony sam zainstalowal lub za-
montowal wadliwy produkt lub tez zlecit jego montaz czy instalacje
we wlasnym imieniu i na wiasny rachunek;

2) z zakupem produktu wolnego od wad, w tym takze kosztow jego
transportu do poszkodowanego;

3) wowczas gdy wadliwy produkt stanowi czes¢ sktadowa pojazdow sa-
mochodowych, statkéw powietrznych i wodnych oraz kosmicznych,
chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat ani przy dotoZeniu nalezytej sta-
ranno$ci nie mogt wiedzie¢, ze jego produkty sq wykorzystywane
do takich celow.

5.
W sytuacji gdy wymontowanie produktu wadliwego nie jest mozliwe,
optacalne czy tez racjonalnie uzasadnione, ochrona ubezpieczeniowa
obejmuje koszty postepowania zastepczego, nieprzekraczajace jednak
kosztéw wymiany wadliwego produktu. W ramach postepowania zastep-
czego zamiast wymiany wadliwego produktu zostaje podjety inny odpo-
wiedni $rodek w celu zapobiezenia nastepstwom wady.

6.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysoko$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 19

Wlaczenie odpowiedzialnosci za koszty wynikajace z utraty, zniszczenia
lub zaginiecia dokumentéw powierzonych ubezpieczonemu w zwiazku
z prowadzong przez niego dzialalnoscig

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 19. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wihacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za koszty wynikajace z utraty, zniszczenia lub zagubie-
nia dokumentéow powierzonych Ubezpieczonemu w zwigzku z prowa-
dzona przez niego dziatalnoscia.
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2.
Allianz pokrywa w powyzszym zakresie jedynie faktyczne koszty odtwo-
rzenia wyzej wymienionych dokumentow. W zadnym wypadku nie sa
ubezpieczone inne szkody i straty, bedace nastepstwem utraty, zniszcze-
nia lub zagubienia dokumentéw.

Klauzula nr 20

Wiaczenie odpowiedzialnosci za szkody ktore wystapity po wykonaniu
i przekazaniu przedmiotu pracy lub ustugi w uzytkowanie odbiorcy wy-
nikte z ich wadliwego wykonania

1.
Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2. pkt 20. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe lub osobowe ktdre wystapity po wy-
konaniu i przekazaniu przedmiotu pracy lub ustugi w uzytkowanie od-
biorcy, winkle z ich wadliwego wykonania przez Ubezpieczonego.

2.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$c¢ jest wytaczona na mocy pozo-
stalych postanowien niniejszych ogolnych warunkow oraz dodatkowo
za szkody wynikle z czynnosci wykonanych przed poczatkiem okresu
ubezpieczenia, chyba ze umowa jest kontynuowana w Allianz.

Klauzula nr 21
Wigczenie odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone podczas prac ta-
dunkowych

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2 pkt 21. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wigcza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé
Ubezpieczonego za szkody wyrzadzone w nalezacych do osob trzecich
$rodkach transportu lub kontenerach (z wytaczeniem samolotéw), pod-
czas prowadzenia prac tadunkowych.

2.
W odniesieniu do konteneréw odpowiedzialno$¢ istnieje takze wtedy,
gdy do powstania szkody doszto podczas zatadunku kontenera na $rodek
transportu lub wytadunku ze $rodka transportu (z wylaczeniem zata-
dunku i wytadunku z samolotu).

3.
Ochrong ubezpieczeniowa nie sa objete szkody powstate w tadowanych
i wytadowywanych towarach.

4.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysoko$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 22

Wiaczenie odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez maszyny
budowlane i rolnicze oraz pojazdy wolnobiezne w rozumieniu ustawy
prawo o ruchu drogowym, w zwigzku z wykonywaniem prac i ustug kon-
traktowych

1.
Inaczej niz stanowi § 4. ust. 2. pkt 22. o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe i osobowe spowodowane przez ma-
szyny budowlane i rolnicze oraz pojazdy wolnobiezne w rozumieniu
ustawy prawo o ruchu drogowym, w zwigzku z wykonywaniem prac
i ustug kontraktowych.

2.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli
za szkody, za ktore jego odpowiedzialno$c¢ jest wytaczona na mocy pozo-
stalych postanowien niniejszych ogolnych warunkéw oraz dodatkowo
za szkody spowodowane przez:
1) osoby nie posiadajace wymaganych uprawnien do kierowania pojaz-
dami danej kategorii;
2) pozostajace pod wpltywem alkoholu, narkotyku lub innego $rodka
o podobnym dziataniu.
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3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

§16.
Postanowienia koricowe
1.
Prawem wtasciwym dla umowy zawartej na podstawie niniejszych wa-
runkéw ubezpieczenia jest prawo polskie.

2
Powddztwo o roszczenia wynikajace z umow ubezpieczenia mozna wyto-
czy¢ albo wedhug przepisow o wtasciwosci ogolnej (sad whasciwy miejscowo
dla siedziby Allianz), albo przed sad wtasciwy dla miejsca zamieszkania
lub siedziby Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub Poszkodowanego.

3.
Jezeli poszczegdlne postanowienia niniejszej umowy okazg sie bezsku-
teczne lub niewykonalne, pozostate postanowienia umowy pozostaja
w mocy. Pozostale w mocy postanowienia beda interpretowane w taki
sposob, aby zastapi¢ postanowienia bezskuteczne lub niewykonalne in-
nymi w taki sposéb, aby jak najpelniej wypetnialy one cel gospodarczy
postanowien zastgpionych.

4.
Niniejsze ogolne warunki ubezpieczenia zostaly zatwierdzone uchwatg
Zarzadu Allianz nr 101/2007 z dnia 13 lipca 2007 i maja zastosowanie
do umow zawieranych od dnia 10 sierpnia 2007.

Warszawa, dnia 13 lipca 2007

| ‘/N/\\
v
Michael Miller
Wiceprezes Zarzadu

/%%u M

Piotr Dzikiewicz
Wiceprezes Zarzadu

Pawet Dangel
Prezes Zarzadu

.

Jerzy Nowak
Wiceprezes Zarzadu



